Carta anonima mallorquina de l'obrador de G. de Vallseca, 1440 ca. Obra de luxe amb decoracié profusa i llegendes abundants. Lescola de
Cresques Abraham s’hi pot endevinar facilment, si ens fixem en els sobirans africans i europeus i en les seues tendes o en els angels bufadors
de la majoria dels vuit vents. Noteu les mars interiors de blau arrissat, la tramuntana ja convertida en rosa dels vents i les vinyetes de Barcelona
i Valéncia.

12 Nam. 58 METODE



© Floréncia. Biblioteca Nazionale Centrale, port. 16.

LES CARTES PORTOLANES MEDIEVALS:
UN TOMB DECISIU DE LA RECERCA

Vicen¢ M. Rossello

Fa devers un any s’inaugurava a Ciutat de Mallorca, molt
prop del casal on habitava i treballava a final del segle
x1v Jafuda Cresques, un monument a la seua memoria.
Sembla que els impulsors de la idea desconeixien que
el pes pesant de la mapistica era Cresques Abraham, el
pare, i no el fill... renegat, que accepta convertir-se en
Jaume Ribes. Calen moltes matisacions i rectificacions
en la historia de la cartografia portolana, un tema crucial
per a la nostra cultura. El llibre Les cartes portolanes. La
representacio medieval d’una mar solcada de Ramon J.
Pujades, que va sortir poc abans d’acabar 2007, em ser-
veix de pretext.

també els viatges a Anglaterra, Franca, Italia i Mallorca
de l'autor. Les jornades de recerca d’imatges (i la ins-
peccio directa dels originals en molts dels casos) i les
mai no prou ponderades gestions a I’envitricollat mén
bibliotecari, arxivistic i col-leccionista es desenvolupa-
ren juntament amb el rastreig dels arxius, especialment
a Mallorca, Floréncia, Génova, Venécia i Barcelona,
seu de ’Arxiu de la Corona d’Aragd, del qual Ramon J.
Pujades és funcionari ben meritori.
Dotze anys de tasca improba s’han traduit en un re-
sultat brillant. Valgui anotar com a prova de la constan-
cia de la seua insistent labor que
ha estat el primer investigador que

UNA VALUOSA CONTRIBUCIO

Lautor d’aquesta obra monumen-
tal, valencia de naixenga, €s cone-
gut dels lectors de METODE ja que
al nimero 53, fa poc, hi va publicar
un substancids article sobre el na-
cionalisme i la produccid de cartes

«PUJADES ES EL PRIMER
INVESTIGADOR QUE HA FET
UNA VISITA ASSOSSEGADA

| SENSE PREJUDICIS
A TOTA LA DOCUMENTACIO
DE CARTES DE NAVEGAR
DISPONIBLE»

ha aconseguit veure i fotografiar a
Floreéncia, després de mig segle, la
carta d’Angelino Dulceti del prin-
cep Corsini que algu ja havia donat
per perduda. Des de 'any 1929 que
la va fotografiar Hinks, ningt no
I’havia vista. Aix0 ha permes resol-
dre la dificil qiiesti6 de la seua sig-

de navegar. Ramon J. Pujades és el
primer investigador que ha fet una
visita assossegada i sense prejudicis
a tota la documentacio de cartes de navegar disponible
en molt diversos paisos d’Europa, Asia i América. No fa
gaires anys, quan les técniques de reproduccid estaven
més endarrerides, era gairebé utopic que una sola per-
sona pogués entrar en contacte amb el centenar i escaig
d’exemplars estotjats en institucions molt diverses —pu-
bliques i privades— de paisos tan dispars com Turquia,
Estats Units o Alemanya, Gran Bretanya, Franca, Italia
o Espanya. El total de la produccié dels mestres de car-
tes de navegar conservada i coneguda, anterior al 1470,
és a dir medieval, és de devers 125 documents, al 95%
dels quals (76 cartes i 42 atles) el doctor Pujades ha tin-
gut accés directe o indirecte.

Aquest conspectus global ha estat possible gracies a
les col'leccions d’imatges fotografiques en color (trans-
parencies i digitals de bona resolucid) que han confe-
git parallelament I'Institut Cartografic de Catalunya i
la Cartoteca de la Universitat de Valéncia des de 1995.
L'Institut d’Estudis Catalans en sufraga bona part, com

natura i dictaminar definitivament
Pautoria comuna de les cartes de la
British Library (ms. Add, 25691) i
de la Bibliotheque Nationale de Paris (Rés. Ge. B696)
que el 1960 ja apuntava el matematic aragones Julio Rey
Pastor i Tony Campbell, el 1987. A. Dulceto o Dulceti era
un mestre —genoves amb gairebé total seguretat— que va
fundar 'obrador originari de les cartes portolanes «ma-
llorquines». La colonia genovesa d’aquella época a Ciutat
de Mallorca era prospera, nombrosa i ben reconeguda.

També constitueix una altra novetat 'estudi de la carta
de Cortona (Accademia Etrusca, port. 105), una de les
més antigues, amb prou feines visitada i no gaire valo-
rada, igual com l'aportacié de Francesco Beccari —col-
laborador a Barcelona de Jaume Ribes/Jafuda Cresques
(1399-1400)—, que és presentat com el vertader innovador
al comencament del segle xv. Ell va corregir errades car-
tografiques cabdals com la posicio de les grans illes me-
diterranies i va introduir nombrosos referents toponimics
de collita propia.

El llibre de Les cartes portolanes conté una valuosa
contribucié6 documental, en part recopilada de publica
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cions anteriors i en part inedita, que serveix per puntua-
litzar nombrosos extrems de la historia, del paper funcio-
nal, de la construccid, del comerg, de la conservacio i de
la consideraci6 de les cartes de navegar i de llurs germa-
nes de luxe procedents dels mateixos obradors. Sén 180
documents d’arxiu i textos literaris que van pel mateix
cami. No solament Ramon Llull i Ausias Marc sabien
que era una carta de navegar. Jaume Roig i Joan Rofs de
Corella, Gregorio Dati o Benedetto Cotrugli, ponderaven
el paper instrumental d’aquest recurs técnic.

Bona part dels historiadors de la cartografia portola-
na han estat il-lustres diletants, almiralls, exploradors,
matematics, aristocrates... R. J. Pujades és un medie-
valista acreditat i destre en paleografia —condici6 que
pocs investigadors anteriors han revestit—, a banda de
coneixedor del mén geografic. Per aixo ha pogut apro-
fundir en els temes de 1'ds i la confeccio dels mapes
medievals. Roman ben clar que les cartes estaven des-
tinades a la navegacié —tot i que n’hi hagués de sump-
tuaries, precisament les més ben conservades— i per
aquest motiu son adesiara qualificades d’instrumenta.
En portaven els pilots o nauxers al seu equipatge, sem-
pre en companyia de la brudixola i les sestes (un compas
de puntes per prendre o traslladar les distancies amida-
des). omnipresent xarxa dels rumbs facilitava l'orien-
tacio del vaixell, al «tabernacle» del qual no solien fal-
tar les ampolletes o rellotges d’arena a fi d’estimar la
velocitat o distancia recorreguda.

Lesfor¢ de 'autor per reconstruir el procés de fabri-
caci6 de la carta sobre el pergam{ ha donat un bon fruit.
En podem seguir les etapes, des del tracat de la xarxa
de 16 o 32 rumbs dins un cercle de suport (de vegades,
dos), passant pel trasllat del contorn litoral a partir de
patrons adients, fins a I’escriptura dels toponims i, al
seu cas, la decoracié més o menys generosa segons la
voluntat del comitent. El preu de les cartes ens indica
que se’n feien moltes, gairebé en série, i que el comerg
les podia fer arribar a ports molt llunyans.

Totes les cartes portolanes duen escales grafiques
en milles, cosa que implica un afany d’exactesa i utili-
tat: els mariners o mercaders podien planificar els seus
viatges i els patrons o pilots preveure les seves singla-
dures. Es clar que els usuaris de les cartes havien de
ser lletrats. Les portolanes naixen, sens dubte, en un
ambient de comerciants alfabetitzats i que ja usen ha-
bitualment la numeracié arabiga per als seus comptes.
L'escriptura en vulgar facilita determinats aspectes del
progrés técnic, encara que bona part de l'estil de les
cartes provingui de la rubrica, dels calendaris i dels
manuscrits de les escoles eclesiastiques. Fins i tot entre
els primers mapistes hi trobem alguns clergues, com
Carignano o Pareto.
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Atles portola de Giacomo Ziroldi o Giroldi, 1426. Es tracta d’'un do-
ble full (27 x 37 cm) que conté la peninsula Ibérica, les illes Balears
i Pitiuses, el Magrib i les Canaries. Els atles, a partir de P. Vesconte,
soén un producte tipicament venecia. Lautor d’aquest atles —el més
prolific— era oficial de combois navals de la Serenissima Republica.
Exemplar molt sobri quant a decoracié: els sants de les cantoneres
son sobreafegits i d’'una altra ma.

UNA QUESTIO NACIONAL

L'afermament de la personalitat, I'orgull identitari, es
nodreix massa sovint de topics. La trajectoria dels savis
mallorquins no és gaire espectacular, ni gaire llarga la
llista d’aportacions técniques. Afirmar que Ramon Llull
va ser I'«inventor» o inspirador de les cartes portolanes
és una fallacia que podem perdonar a Nordenskjold
(1897). La llarga i perversa discussid nacionalista so-
bre la primacia de la cartografia nautica originaria ha
estat sortosament depassada. El volum que comentem
tracta tota la produccio, italica i catalana, in solidum i
obviament no discuteix que el bressol n’és la Italia sep-



tentrional. Que, un moment determinat, la produccio i el
gran comer¢ estigué en mans mallorquines, tampoc és
discutible. Ara, la produccié forma un patrimoni unic a
causa de la intercomunicaci6 i la mobilitat dels mestres.
La llengua de les cartes mostra més trets comuns que no
diferencials; apunta sovint a una /ingua franca.
Lanalisi toponimica, precisament, és a la base del
treball d’en Pujades, que té el gran avantatge de domi-
nar el catala, I'italia i... el llati. Quantes badades han
comes autors germanics o anglosaxons per descongi-
xer la nostra llengua i mastegar no gaire el llati! El mi-
lenar i mig de noms de lloc que solen portar les cartes
han passat tots per la lupa inquisitiva de I'investigador.
Tanmateix, ha dedicat una atencié més minuciosa als
toponims dels Paisos Catalans i als de la costa adri-
atica; les taules que ocupen les pagines 350-397 del
Ilibre sén senzillament impressionants i poden donar
peu a moltes consideracions geografiques, historiques
i filologiques. Els que han (hem) treballat en tasques

semblants podem calibrar la refinada labor que han
exigit.

No voldria acabar sense esmentar una serie de topics
i malentesos que cal oblidar o rectificar des d’ara. No
hi ha una oposici6 entre cartografia italica i catalana,
ni menys qualificant-ne una d’utilitaria i I’altra de de-
corativa. L’escola mallorquina no és més que un rebroll
—tot i que glorids— de la mapistica portolana genovesa
o veneciana. La tan repetida afirmacié que el rei Pere
el Cerimoni6s (1354) va obligar les galeres a dur a bord
dues cartes no té cap fonament: va ser una mala lec-
tura d’Antoni de Capmany (1787) de les Ordinacions
de Bernat de Cabrera que parlaven de les mapes, en
realitat, frontisses metal-liques que garantien la mobi-
litat del timd... Tothom hi hem caigut! Igualment hem
hagut de rectificar I'expressié martelori, que no té res
a veure amb la teranyina de rumbs que garanteixen la
loxodromia. La grafia del mestre més antic documen-
tat a Mallorca no és Dulcert, ni Dalorto, siné Dulceti
o Dulceto; d’on venia, encara no ho sabem del cert.
Una altra qiestio ben aclarida és la proporci6 entre les
cartes o atles supervivents i el cabal de produccié que
degué sortir dels tallers dels mestres genovesos, vene-
cians i mallorquins, milers d’exemplars. Precisament
la fabulosa troballa d’un contracte (1433) de Gabriel de
Vallseca amb un mercader que li compra ’exclusiva de
la seva produccié durant sis mesos ens demostra que
els obradors garantien un treball «en seérie» de cartes
ordinaries.

Ara que les corporacions i administracions publi-
ques despenen tants de cabals en llibres ostentosos i
sovint anodins, I'Institut d’Estudis Catalans, 1'Insti-
tut Cartografic de Catalunya i I'Institut Europeu de la
Mediterrania s’han concitat a promoure 1’edici6 pulcra
i costosa d’un gran llibre profitds i digne. L’acompanya
un complement excepcional: un disc DVD amb les
imatges digitals i d’alta resolucié de la majoria de car-
tes i atles estudiats, que poden servir i serviran per a
estudis ulteriors. Reunir-les i reproduir-les amb fidelitat
ha costat moltes hores, molts diners i molts afanys.

Malgrat la part que hi he tingut des de la rereguarda,
no em dol gens en aquest cas fer de propagandista d’'una
obra que aclareix i pondera una de les aportacions més
solides de la cultura catalana i mediterrania de tots els
temps.
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